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Annomayusn: yenb uccie008aHus — U3y4ums Xapaxkmep JUmepamypHo-xy00i#CecmeeHHOl IKCHIUKAYUU KOHYenma
«BOUHAY 8 Nbece Co8peMenHo20 bpumarckozo opamamypea /. Xetipa “The Absence of War” (1993). B cmamuwe pac-
CMampusaromes: n00Xo0vl ucciedogameneti K mpakmosKe NOHAMUsT «KOHYENMy, AGAIOUe20Cs MeNCOUCYUNTUHAD-
HbIM, MHOZOMEPHBIM SI6TICHUEM, GKIIOYAIOWUM NOHAMUSL, ACCOYUAYUY, 00pa3sbl U CMbICIOBbIE YEHHOCTHU 8 KOZHUNUG-
HOU, KyIbmypHou u guiocoghckoii cgpepax. B xode ananusa yoaioce ycmarnosums, umo /. Xetip oopawiaemcsi Kk Kou-
yenmy «OUHA» 071 PACKPLIMUSL OCHOBHO20 KOHMIUKMA Nbecbl — Kpusuca Jletibopucmcerou napmuu Benuxobpuma-
Huu. Hayunas noeusna ucciedosanusi 00ycroeiena Maiou3yieHHoCmylo npediazaemozo mamepuaia. OmedvecmeeH-
Hble uccredosamenu pamee He nPo8oOUTU OeMAnbHbIL AHAIU3 IKCHAUKAYUU KOHYenma «eounay 6 nvece /. Xeiipa
“The Absence of War” 6 céoux pabomax, Humanue 8 OCHOBHOM YOENANOCy OPY2UM Nbecam Opamamypad, 6 YyeHmpe
KOMOPbIX CMOSIU GONPOCHL MUPOBOU NOIUMUKY, A He 6HYMpeHHss noaumuka Benuxoopumanuu. Hoevim sensemcst
U3yHeHue pacuupenss KOHYenma «80oUHa», 8 KOMopoM d8mop Nbechl He MOJIbKO COYemaen, HO U CIAIKUBAen 60¢eH-
HYI0 OeUCMBUMENbHOCb U NOTUMUYECKOe NPOMUBOCMOsIHUE KaK 6 Berukobpumanuu, max u éHympu napmuu 1etioo-
pucmosg. B cmamve npedcmasier KOMIAEKCHBLL NOOX00 K PACCMOMPEHUIO CROCOO08 IKCNIUKAYUY KOHYENMA «BOU-
HAY» 8 OPAMAUYECKOM MEKCMe, COYemarowull KOCHUMUGHbLEe U TUmepamyposedueckue meopuu. Taxce packpwiéa-
IOMCSL OCHOBHbIE CNOCODLL penpe3eHmayuu NOJUMmuYeckux peanuii 6 meopuecmse JI. Xetipa, umo cnocobcmeyem no-
HUMAHUIO XAPAKIMEPHBIX Yepm U UOeltiHol HanpasieHHOCMU Npou38e0eHUtl ROIUMUYEeCKOl OPaMblL U CMENCHBIX HCAH-
pos. Pezynvmamvl ucciedo8anus noKazuleaiom, Ymo oopawenue K KOHYenmy «8ouHA» 6 opamamuyeckom meKkcme,
packpwisarouem npodiemMvl 6HYmMpeHHell NOJUMUKU CIMPAHbl 6 MUPHOE 8peMs, NoMo2dem asmopy ompazums mpa-
SUUHOCTL HONOMNCEHUSL 2TIABHO20 NEePCOHANCA, SAGNAIOUe20Cst BONIOUJeHUeM JIetiDoOpUCma «Cmapou 3aKankuy u nap-
MmutiHblil Kpusuc Bearuxobpumanuu.
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Explication of the concept of “war” in a dramatic text (based on the play “The Absence of War”
by D. Hare)

Abstract: the aim of the study is to reveal the nature of the literary and artistic explication of the concept
of “war” in the play “The Absence of War” (1993) written by the modern British playwright D. Hare. The
article examines the approaches of the researchers to the interpretation of the term “concept”, which is an
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interdisciplinary, multidimensional phenomenon that includes notions, associations, images and semantic
meanings in the cognitive, cultural and philosophical spheres. The analysis shows that D. Hare refers to the
concept of “war” to reveal the main conflict of the play — the crisis of the British Labour Party. The scientific
novelty of the study is related to the lack of the researches on the proposed material. The Russian researchers
had not previously conducted a detailed analysis of the explication of the concept of “war” in play “The Ab-
sence of War” by D. Hare, the attention was mainly paid to other plays by the playwright, in which he focused
on issues of the world politics rather than the domestic policy of the United Kingdom. The article examines the
broad meaning of the concept of “war”, in which the play’s author not only combines, but also reveals the
distinction between military reality and political confrontation both in the UK and within the Labour Party.
The article presents a complex approach to the analysis of the concept of “war” explication in the dramatic
text, combining the cognitive and literary theories. The study also reveals the main ways of the political real-
ias representation in the works of D. Hare, as it contributes to understanding of the characteristic features
and ideological orientation of the political drama and related genres. The results of the study show that the
concept of “war” in the dramatic text helps the author to reveal the country’s domestic policy problems in
peacetime, the tragic situation of the main character, who is the embodiment of the “old-school” Labour
leader, and the party crisis in the UK.

Keywords: modern political drama, the concept of “war”, the crisis of the political system, the British Labour
Party, political realias
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Beenenue

AKTyaJbHOCT TJAHHOH paOOTHI 00YCIIOBIEHA YBETMYHBAIOIIMMCS HHTEPECOM K PACCMOTPEHHUIO KOHIIETITYaTbHOM
OCHOBBI COBPEMEHHBIX XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB KaK CpPeJM OTCUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHBIX HCCIeI0BaTeeH.
W3Beunblii KOH(PIUKT EHOOPHUCTOB U KOHCEPBATOPOB B BenukoOpuTaHun octaercsi ONHOM 13 Hanbosee 3HAYMMBIX
npo0JeM BHYTPEHHEH MOJIUTHUKY CTPAHbI, U OCBEIIAETCs C BCe OOJBIINM JIpaMaTH3MOM B ITbE€CaxX COBPEMEHHBIX aBTO-
poB. [lonnmanue xapakTepa KCIUIMKALMU [IEHTPaJIbHBIX KOHIIENTOB B JpaMaTHYECKOM TeKcTe U uauoctis . Xeii-
pa, OTHOTO M3 CaMbIX NOMYJISIPHBIX IpamMaTyproB BenmkoOpuTaHu, OMOXKET PaCKPhITh OCOOEHHOCTH COBPEMEHHON
AHIJIMICKOM NTOJIMTUYECKOM IPAMBI.

Jnist nocTKeHus BBIICYKa3aHHOW 11T MCCIIEIOBaHUs HEOOXOMUMO PEUINTh CIEAYIONIHE 3aaul: MpoaHa31-
POBaTh OCHOBHBIE IOAXOABI K PACCMOTPEHHIO MOHSTHUS «KOHIIETIT» B COBPEMEHHOHN JIMHIBUCTHKE TEKCTa; 0003HAUYNUTH
3HAYMMOCTh KOHIETITYaJbHOTO aHallu3a Ui WHTEPIPETaIlMH JINTePaTypPHO-XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa; W3Y4YHTh
CIOCOOBI PACKPBITHS KPH3HCA COBPEMEHHOW IMONUTHYECKON cucTeMbl BenmkoOpurtanuum B mbece JI. Xeiipa “The
Absence of War”; onpenenuts poiib aBTOPCKOW MHTEPIPETALMU JEHCTBYIOIIUX JIUI] B PACKPHITHA OCHOBHOT'O KOH-
(nukTa, a TakxKe CrocoObl OTOOPAKEHUS MOMUTHIECKUX Peaiiid B JpaMaTHIECKOM TEKCTE.

[pakTryeckas 3HAYUMOCTD UCCIIEIOBAHHSI COCTOUT B BOBMOXKHOCTH €T0 HCIIOIBb30BaHUS MPH YTEHUU U pa3pador-
K€ KypCOB, MTOCBSAIICHHBIX BOIPOCAM HCTOPUHW AHTIIOSA3BIYHON JINTEPATYPHI, & TAKXKE MPOSIBICHUIO KOHIIENTYTbHBIX
OCHOB B Xy/I0O’)KECTBEHHOM TEKCTE.

MarepuaJbl 1 MeTOABI HCCAETOBAHUT

Martepuanom i uccieoBanus nociyxuia npeca [[. Xeiipa “The Absence of War” [19]. Teoperuueckyto Oa-
3y HMCCIEIOBAHUS COCTABIIIOT Pa0OTHI, PEAMETOM H3YYEHHUS KOTODPBIX SIBISETCS MOHSATHE «KOHIIETIT», a TaKKe
JUTEPaTypOBEAUECKHIE MCCIICIOBAHUS JKaHpa ApaMbl. [IOHSATHE «KOHIENT» paccMaTpUBACTCA TAKUMU YUYCHBIMHU,
kak: H.JZI. ApyrionoBa [1], A.Il. badymkun [2], B.1. Kapacuk [4], [.A. Kprokora [8], E.C. KyGpsikosa [7],
Jx. Jlakodhd m M. IIxoncon [21], B.A. Macnosa [9], 3./1. [lomoBa u N.A. Crepuus [13], }FO.C. Crenanos [16] u
np. 1.H. Kareimesa B padote «Borpocs! Teopuu Apambl: JeHCTBUE, KOMITO3UIIHSA, KAHP» HE TOIBKO PACKPBIBACT OC-
HOBHBIE KaTETOPHHU JIPaMBbl, HO M PACCYKAAET O CIIOCO0ax MPOSBICHHUS IMYHOCTH aBTOpA B JPaMaTHYECKOM MPOH3Be-
nenun [5]. B.YO. Xaprynr u A.B. IlleBueHko mccrnenytoT cneuu(uKy OTpaKEHHs JTHYHOCTHBIX U MOBEICHUYECKHX
0COOEHHOCTE! MEPCOHAXKa, a TAKKe CONUANBHYIO, KYJIbTYPHYI0 W HUCTOPHYECKYIO CHUTyaluio ero paspurus [19].
E.A. OBeukuna u C.C. BacuibeBa U3ydaroT peUeBYIO XapaKTEPUCTUKY MEPCOHANKA, KOTOpasl SIBJSETCS CPEJICTBOM
co3manus XyaoxectBeHHoro oopasa [12]. [L.IO. Heunnac u E.B. TlonxoBckas BRIBOAST KiaCCH(DHUKAIMIO JTUTEpa-
TYpPHBIX TIEPCOHAKEH M MX 3HAUEHHE B JIUTEPATYPHBIX TEKCTaX, & TAKXKE PACKPBIBAIOT CIIEITU(PUKY XapaKTEePUCTHKH
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nepcoHaxel Ha marepuane nbechl [[aBuna Xeiipa «Bceskoe O6piBae» [10]. OcoOEHHOCTH MOJIUTUYECKON pambl
J1. Xeiipa paccmarpuBatorcs B ctaThsax A.B. Peiinosoii [14, 15]. Pan uccnenoBaTenbCKux padoOT B 00JIaCTH JTUTEpa-
TYPOBEICHUS TOCIEAHUX JIET IMOCBAIICHBI N3YUYEHHIO PA3IMYHBIX MMOIXO0A0B K MOHUMAaHUIO (heHOMEeHa WAMOCTUIIA U
JUHAMHKU Pa3sBUTHSI CYIIHOCTH JaHHOTO moHsaTus [11, 17, 18], a Takke ero acnekToB (KyJIbTYpPHO-HCTOPUYECKOMY,
YKaHPOBOMY, IICHXOIWHIBUCTUYECKOMY, KOTHUTUBHOMY, aKCHOJIOTHYECKOMY, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOMY, JIMHIBOIIO3-
THYIECKOMY, CEMaHTHKO-CTIIIUCTHUECKOMY) |3, 6].

KitoueBpIMH MeTOAMH M TIOJXOAAMH CTalId: KOMIUTEKCHBIM MOXO0J K PACCMOTPEHHIO CIIOCOOOB JIUTEPATyPHO-
XYA0KECTBEHHON SKCIUIMKALIMM KOHIIETITa «BOWHA», COYETAIOIINI METOJl KOHLENTYyaJbHOrO M JIMTepaTypoBeIye-
CKOTO aHanu3a; Ojaronapsi MCIONb30BAHMIO METO/A KOHIENTYaJbHOTO aHajln3a OBLIM BBISIBIEHB OCOOEHHOCTH
SKCIUTMKAIMH KOHIIETITa «BOMHA» Ha TeMAaTHYECKOM, MOTHBHOM YPOBHE, a TakXe MPUHIUIBI MOCTPOSHUS U pac-
KPBITHSI OCHOBHOTO KOH()IMKTA, IPOU3BEACHHS; IPUMEHEHNE CTHIMCTUIECKOr0 M BepOaIbHOIO aHajln3a MO3BOJIU-
JI0 PacKpBITh XapaKTEPUCTUKY MEPCOHAKEH paccMaTpruBacMOi Mbechl; B padoTe TaKXKe HCIIOIb30BaH TUIIOIOTHYE-
CKHU MOJIXOJ], TIOCKOJIbKY aHAIM3HPyEeMOe MPON3BEICHNE MOXKHO OTHECTH K KaHPY MOJIUTHIECKON JpaMbl U BBIIE-
JUTHh OCHOBHBIC NIPU3HAKH JAHHOTO YKaHpa B COBPEMEHHOU apamarypruu BemukoOpuranuu; Onaromaps mpuMeHe-
HUIO0 UCTOPHUYECKOTO U COIMOJIOTMYECKOTO TOIXO0A0B YAAIOCh BEISBUTH CHEIU(PHUKY 0TOOPaKEHUST ONpPe/IeIEHHBIX
MOJMTUYECKUX TIO3HIUI aBTOpa KaK MpeCTaBUTENsl OPUTAHCKOTO OOIIECTBA.

Pe3ynabTaThl M 00CyxKIeHUSA

Hcxons u3 meneit u 3a7a4 HAIIETO WCCIeNOBaHMsI, O0paTUMCS K TPAKTOBKE MOHATHUS «KOHIIETITY» B HAYYHBIX pa-
0oTax, 3aTparuBaroNIMX BOMPOChl TUHIBUCTUKU TekcTa. FO.C. CrenaHoB yzaemnseT BHUMaHHE POJIM JTaHHOTO SIBJIe-
HUsI B JOPMHUPOBAHHU B CO3HAHUM 00pa3a OKpykaromiei yenobeka KynbTypsl [15]. E.C. KyOpskoBa otMeuaer, 4To
«KOHIENT KaK TEPMUH CIYXKHUT JJIsi OOBSCHEHHS €IMHUI] MEHTAIBHBIX WM TICHXOJOTHYECKHX PECYPCOB HAIIETO
CO3HAHMA M TOH MHPOPMAIIMOHHON CTPYKTYpHI, KOTOpasi OTpakaeT 3HaHWE U OMBIT YenoBeka» [7]. Mccnemoparenu
CUMTAIOT, YTO KOHIIENT SIBJISETCS ONEPATUBHOM COJEpKATeNbHOW €AMHHUIEH MaMsATH, «MEHTAJIbHOTO JIEKCHKOHA,
KOHIIENITYaJIbHOW CHCTEMBI U si3blka Mo3ra (lingua mentalis), Bceil KapTHHBI MHUpa, OTPAKEHHOW B YEJIOBEUECKOM
rcuxuke» [7]. H.Jl. ApyTIOHOBa BHIWT B KOHIIETITaX «OOBIAEHHBIE aHAJIOTH MHPOBO33PEHYECKUX TEPMUHOBY [1].
B.A. MacnoBa yka3bIBaeT, 4TO KOHIIETITHl BO3HUKAIOT B CO3HAHUU JIFOAEH KaK OTKIMK Ha A3BIKOBOM OIBIT B LIEJOM,
B KOTOPBIA BXOAMT W COIMAJIbHAS, M TOJUTHUYECKas, U UcTopuueckas cdepbl [9]. MccmenoBarenu cXomsTcs BO
MHEHUH, YTO KOHIIETIT OTPAYKAET KU3HEHHBIN OIBIT WHAWBH/IA.

B KOTHUTHBHO# JIMHTBUCTHKE BBIACIISIFOT PA3IMIHbIC TUTIHI KOHIIENTOB. Hanboree 0000IIeHHBIM CIIocO00M Kitac-
cudukanmu sBIsieTCS JlelieHHe Ha BepOajibHbIe W HeBepOasibHbIe. Takke BBIACIAIOT YCTOWYMBBIE W HEYCTONUYMBEI
KOHIIETITHI (TIO CTETIeHH CTaOMITBPHOCTH B SI3bIKOBOM CO3HAHHM), aKTyaJIbHbBIE W HEaKTyalIbHbIE (TI0 9aCTOTE MCIOIB30-
BaHUS B PEeUM), JIEKCUKO-(Pa3eoIOTHUECKIe, TPAaMMaTHYeCKIe W CHHTaKcH4Yeckue (TI0 TUITY S3BIKOBOM perpe3eHTa-
). CymecTBYIOT ClIeAyONIHe CTPYKTYPHBIE THITBI KOHIIENTOB: OJHOYPOBHEBbIE (MMEIOT JIMIIL 0Aa30BbIN CIIOH, sI/I-
PO, ABJIAIOTCS NPEIMETHBIMU 00pa3aMn) 1 MHOTOYPOBHEBBIE (MMEIOIIME HECKOIBKO KOTHUTUBHBIX CJIOEB).

[Tpu onmcarnm ctpykryps! kKoHmenTa 3./, [lormosa n M. A. CteprauH [13] obpamatotest k MeTaopruiaeckomy odpa-
3y o0naka, B KOTOPOM SIIPO MOCTENEHHO «OOBOJIAKUBACTCS», «OKYTHIBAETCS CIOSMH KOHLENTYaJbHBIX MMPU3HAKOB,
YTO HACBIIIAET coepKanue KoHuenta. O0pa3 o0naka Takke OTpakaeT pa3MbITOCTh OUePTaHHUI M TPAHUI KOHIIETITA.

B nbeece 1. Xelipa a1poM KOHLENTA «BOITHA» BBICTYIIAeT NIPOTOTUIMYECKAS €AUHULA BOCHHOIO npouuioro Be-
TUKOOPUTAHNH, KOTOPOE MOCTENEeHHO obpacTaeT ApYyruMHU ClosAMHU. J[eficTBHE HAaUYMHAETCS CO CIEHBI €XKETOTHOM
epeMOHUH BO3J10KeHUs 1BeToB y Kenotada, mamsrHuka >keprBam BolHBI B JloHnone. JlaHHOE MecTo BBIOpaHO
aBTOPOM HE CiTydaiiHO, n3HavanbHO KeHotad OBIT BpeMeHHBIM COOpPY)KEHHEM, BO3BEJIEHHBIM IS TIapaja MUpa B
Oo3HaMeHOBaHWEe oKoHUYaHHUs [lepBoit MupoBoit BoWHEL. [locTenieHHO OHO CcTao OQHUITHATHHBIM HAITMOHATBEHBIM BO-
eHHbIM MeMopHaiioM CoenuHeHHOro KoponeBcTBa, IaMATHUKOM BCEM MABIIMM OpUTAaHLIAM, CTOSBIIMM HA 3aIINTE
cBOel cTpaHbl B pa3Hoe Bpems. Jl. Xeiip moJuepkuBaeT Ba)KHOCTh BCETO HCTOPUYECKOro mpouuioro BennkoOpura-
HUM U oOparmmaercs K 0a30BOMY CJIOI0 KOHIIETITa «BOMHA», B KOTOPBIH BXOIWUT OOIIEHAIMOHAIBHOE BOCIIPHUSTHE
BCEHl COBOKYITHOCTH BOEHHBIX KOH(IMKTOB Ipouuioro. OQHaKo JaHHOE BOCIIPUATHE Pa3IMYHO, TOCKOIBKY KTO-TO
SIBIISIETCS YYACTHUKOM TeX COOBITHH, pyroi ObUT UL 3pUTENIEM, a KTO-TO U BOBCE y3HAJl O TParHiyecKHUX MOMEH-
TaxX UCTOPUH JHIIH U3 yUeOHUKOB.

B mepBoii crieHe (Ha KOHTpAcTe ¢ TOPKECTBEHHOW IEPEMOHHEH) ApaMaTypr BBOAUT 00pa3 moiauThka (Andrew
Buchan / Duapro baken), KOTOpBIi BO BpeMs LIEPEMOHUH IyMaeT O MUPCKUX Mpo0diieMax, 3a00TAIMX ero 0oJblie:
JIeJIOBBIE BCTPEUH, HANPsDKEHHBIN rpaduK, TOHHBI Oymar, TenedoHHbIe 3BOHKM. JlaHHOE neiicTByomIee JIMIO Mpo-
M3HOCHUT BRKHYIO JIJISl TIOHUMaHHMs 3arjaBus mbechl Gpasy: “People of my age, we did not fight in a war. If you
fight in a war, you have some sense of personal worth” [20, c. 13] (mpum.: epeBo aBTOpa cTaThu: «S1, T0au MOe-
ro BO3pacTa, Mbl HE y4acTBOBaJIM B BoiiHe. OHAKO, KOT/1a Bl BOIOETE, Y BAac MOSBISIETCS YyBCTBO COOCTBEHHOT'O
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JOCTOMHCTBa»). 371eCh aBTOP BBOAUT COOCTBEHHOE MHTEPIIPETALIIOHHOE TT0JIE KOHLIENTA «BOIHAY», CBA3aHHOE C TO-
JUTHYECKOHN OOpHOOT.

J1. Xeiip onupaercs Ha 3HaAHUE ayauTOopuel (OpUTaHIEB) MOMMTUYECKOro KoHTeKcTa. [locie okonuyanus Bro-
poii MupoBo# BoiiHbI JlelibopucTckas naptusi BenukoOputanuu Buaena CBOIO MUCCHIO B BOCCTAHOBICHHHA MUPHON
JKU3HHU M TTOCTPOCHUH OOIIECTBA HOBOTO THIIA, MOJUTUKU SIPOCTHO OTCTAMBAJIM CBOU B3TJISABI M BEJIH OXKECTOYCH-
Hyt0 00pb0y ¢ Topu. Ceiiuac ke mapTvs CTOJKHYJACh C KPU3UCOM CaMOUACHTU(GHUKALIMU: MUPHAS JKU3Hb JITABHO
WJIET CBOMM ITyTE€M, COOBITHS MHPOBBIX BOIH JIABHO B NIPOIIUIOM, H Y JIEHOOPHCTOB HET YETKOTO MPECTABICHUS O
nonutudeckoM Kypce: “The Labour Party no longer stands for anything distinctive” [20, c. 40]. B nbece aBTOp
TaKkkKe MPOHU3UPYET yCTaMU OJTHOTO W3 MEpCOHaked, TOBOPS O TOM, YTO, BOZMOXKHO, Jyd4lllee, UTO YMEeT JelaTh
nugep JlebopucTckoi mapTust — STO MPU3HABATH MTOPAKEHUE.

[Iveca . Xeiipa “The Absence of War” paccunTana Taxke Ha 3pUTENIsl, 3HAKOMOTO ¢ OOIIMPHBIM CIIEKTPOM JIU-
TepaTyPHBIX, ICTOPUUECKUX, TOTUTHUECKUX, U APYTHX PEANTHid, HAIpUMEp, B TEKCTE MHOTO OTCBUIOK K Illekcnupy
(ynomunarorcst npomssenienust «[ ammnery», «Puuapy [I», «Ceapux Vy», BBoauThCs Qpasa, OCHOBaHHAs HE Tiepedpa-
3upoBaHuM mekcnupusMma: to out-Herod Herod — to out-Tory the Tories), o raBHOM repou Mbl Y3HaeM CIEAyIO-
mee: “He likes tragedy too much” [20, c. 32], Takke B TEKCTE €CTh OTCBUIKH K npenaTenabctBy bpyra, bubnuu, Co-
BeTcKoi Poccum, ynoMuHarorcs cneaytomue umena: Yuncron Yepummibs, Mocud Cranun, Cun Ixeiimc, Onusep
Kpomsens, Hoans [NoBapn, I'peiic xxonc, Xbio I'efiTckens.

. Xeiip Bemmyctun neecy “The Absence of War” B 1993 roay, mocne mapiameHTCKuX BbIOOpoB 1992 rona,
[JIaBHBIMH MIPETEH/ICHTaMHU Ha MOCT IpeMbep-MUHHUCTpa Obutn ko Meimkop (1o uToraM BBIOOPOB OcTaics Ha
nocty) u Heitn KunHok (mpuBen mapTuio K 4eTBepToMy nopaxeHus monpsn). B 1992 roxy . Xeiip monHOCTBIO
MOTPY3WICS B U3yUEHHE )KU3HU JIEHOOPUCTOB BO BpeMsl IPEABBIOOPHON KaMIIaHUH.

Kpusuc naprtum packpbiBaeTcsl myTeM OOpalleHus] K KPU3UCY LEHTpalbHOro nepcoHaxa — Jxopmxa JxoHca
(George Jones). I'epoii sBnsieTCsl MpeACTaBUTEIEM CTAPOr0 MOKOJICHUS JISHOOPUCTOB, KOTOPBIM YYBCTBYET CeOs
NOTEPSIHHBIM B coBpeMeHHOM Mupe. [I. Xelip oTMmedaeT, 4To monutHdeckas O0opbpba Ooiblie HE pa3BepThIBACTCS
MEXIy KOHCEpPBAaTOpaMH U JeHOoprcTaMu, a BeACTCS MEKAY OAHONAPTUHIIAMH 33 JTMAUPYIOIINE TO3ULUH. | TaBHBIM
NPOTUBHUKOM Teposi BO BpeMsl MPEABHIOOPHO KaMMaHWW BBICTYIMAET HE CONEPHHUK-KOHCEPBATOP, a COOCTBEHHBIH
zamectutenb Manbkom (Malcolm Pryce). [paiic aeficTByeT B TeHH, OH HE IPOM3HOCHT TPOMOTIIACHBIX pedeH, HO B
TaifHe «cimBaeT» KOHQuIeHIHANbHy0 nHpopMmanrio CMU, nmepeMaHWBaeT WICHOB MapTUH HAa CBOKO CTOPOHY, 00-
cyxmaeT ¢ HuMH cinabocts Jxopmka kak muaepa maptun: “The smell that you don’t believe in yourself” [20, c. 104]
(mpuM.: mepeBo aBTOPOB cTaTh: «OHU YYIOT, YTO ThI CaM B ce0s HE BEPULIIDY).

[lonuTukw B Ibece OTOPBAHBI OT PEATLHOCTH, UX JKU3HB ommchiBaeTcs [l. Xeipom Tosko B odrcax, Ha o(UIHATb-
HBIX BCTpedax, JaKe B JIOMALIHEH 00CTaHOBKE BCE UX PA3rOBOPHI CBOAATCS K padore. Jlpamarypr BBOIUT B IIOBECTBO-
BaHHUE CLICHY, B KOTOPOH Bce uInyT J[opmka, B TO BpeMsl, KaKk OH MPOTYJIMBACTCS N0 MAapKy B CBOEM M30HMpaTeIbHOM
OKpyTe ¥ HaOJIIO/IaeT 3a )KU3HBIO TIPOCTHIX JIFO/ICH, TIo3ke oH roBopuT: “It was like a spring. I looked round. People were
walking. And kissing. And talking. I thought, you lucky people... You’re free and I’'m not” [20, c. 20-21].

Bo Bpemst mpeBpIOOPHOM TOHKH TTIABHOTO TEPOsl M €r0 MOMOLIHUKOB 3a00THT UMUK JIepa MapTHH, OHU HE MO-
TYT MO3BOJIUTH Ce0E BECTH OKECTOUEHHYIO MOIUTHYECKYIO OOpBOY, MOCKOJIBKY CUCTEMa YeTKO OOPUCOBBIBAET IPaHH-
1Bl JI03BOJIEHHOTO. J[XKOPI’K TOBOPUT, UTO OH HE MOKET B CBOMX PeYax 3aTparuBarh CJIOXHbIE 17151 BennkoOpuranuu
MOMEHTBI UCTOPUH, B 4aCTHOCTH, KOHGIIUKT B CeBepHoi Mpnannuy, Taxoke Tema ['epmanun OyzaeT BOCIPUHATA OCT-
PO, OH HE MOET YIOMHHATD O SJACPHOM OPY>KHH, TOCKOJIBKY HaJ €r0 MPOU3BOACTBOM TPYIATCS COTHH OpHUTAaHIEB,
HE CJIelyeT TOBOPUTH O PEaIbHOM IIOJIOKEHHUU /Il B 9KOHOMHKE, O KOPOJIEBCKOH cembe. [laxe nomomHuku Jxop-
JKa CIATAIOT HEOOXOIMMBIM JAEpyKaTh ero MbUT 1moa KoHTposieM (“put him back in the box™ [20, c. 120]), He TT03BO-
JSIFOT €My OTXOIHUTH OT HAIMCAHHOTO JJISl HETO TEKCTA.

Kak u B peanpHOCTH, B Ibece 00€ MapTHH MPEUMYLIECTBEHHO MOJHIUMAIH BOMPOCH! 3PaBOOXPaHEHUs U HaJO-
TOO00JI0XKEHHUS B TIPEIBBIOOPHBIX KaMITaHUsX, B Biusarne CMU Ha oOrecTBeHHOe MHEHHE OBLIIO BENUKO. B s3bIKe
MOJIMTUKOB Jlake MosiBmiIoch BeipakeHne “It’s The Sun Wot Won It”, mockonbpky umenHo B razere “The Sun” B
JeHb BBHIOOPOB MOSIBUJIACh CTaThsl, BeicMenBatoiias Heiina Kunnoka, koTopasi, BO3SMOXKHO, MOBJIHSAIA HA B3IJISABI
BeIOOpIINKOB. B mibece J[kop pk J[MKOHC TEpIUT MOpayKeHHE OTYACTH U3-32 HEYJAYHOT'O HHTEPBEIO.

Baxxno ormetuth BBenenue [. Xelipom oOpasa cTapoil KEHIIWHEI, «BeTepaHay Jleftbopucrckoi maptun. Ona
SIBHO JIMIIHSISI HA COOpaHMH OJHOMAPTUILEB, €l Uy>KAbl HOBbIE NPUHLMUIIBI BEACHUS NPEABLIOOPHON KaMIaHUH, B
KOTOpPO# HET MecTa OypHBIM TUCKYCCHSIM, BMECTO HUX 3BYYHT I'POMKasi My3bIKa U SIPKO CUSIOT CO(UTHI.

C TOYKM 3peHusl aHATU3a JIEKCHYECKIX CPENICTB, MOKHO OTMETHTb, YTO KOHIICTIT «BOWHAY PEalln3yeTcsl B TEKCTE
nmyTeM BBeAeHUs cieayromux ¢pas: “all those who have died since 1914 fighting for this country”, “if you fight a
war...”, “fight the election”, “fighting a losing battle”, “a question of strategy”, “the most important battle of our

lives”, “defend a strong pound”, “she was like a veteran... she brought memories of the great days”, “the man who
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made victory possible”, “the only thing standing in victory’s way”, “fight this election”, “massive troop move-
ment”, “I even quite like a war”, “waging war”, “historical legacy”, “I didn’t know Hitler composed”, “friendly
fire”, “the politicians decide to fight back”, “Kendrick’s arrack”, “no major upset... no Pearl Harbor”, “biog-
raphies of Hitler”, “old heroes of the Left”, “the obsession with our enemy”, “never happier than fighting Dun-
kirk”, “conceding defeat”, “love of the military”, “soldiers”, “army”, “she died in an air-raid ...in South London,
during the blitz” [20]. Jaxke My3bIKa MOMOTaeT aBTOPY B SKCIUIMKAIMK KOHIIENTa «BoiHa»: “The massed bands
of the army play Purcell’s WHEN I AM LAID TO EARTH, MAY MY SINS CREATE NO TROUBLE IN MY
BREAST ...” [20, c. 131]. OT™MeTHM, YTO MOHSTHS, CBSI3aHHBIE C BEACHUEM OOEBBIX JIEHCTBUI, IEPEHECEHBI aBTO-
POM B KOHTEKCT TPE/IBEIOOPHOMN TOHKH.

JpamaTtrdeckasi MDOHUS CBs3aHA C TEM, YTO 3PHUTEIb yXKE 3HAET O TOM, 4TO J[XKOPIKY MPEACTOUT MPOUTPATH BbI-
0opel. Jlaxke B Hauasie MbeChl B COCTaB €ro MOMOIIHUKOB BXOJUT KOHCYJIBTAHT 1O BOmpocaM pekiamsl, Jlunacu don-
teiiH, (Lindsay Fontaine), He mpuHUMaBIIas yyacTie HU B OXHOHM yCHEUIHOW KaMnaHuu. Bee cropel BHYyTpHU €ro ko-
MaHJIBl O CcIoco0ax BO3ICHCTBUSI Ha MyONIMKY SIBIISIOTCS 3aBEJIOMO TIIETHBIMH. Korna reporo paetcsi BO3MOKHOCTb
«TOBOPUTH OT CepALa» Ha Mepel BEIOOPLIMKaMH, OH HE CIIPABISACTCS C 33Aadell ¥ YUTAaeT M0 OyMa)KKe «IIpEeCHBII
TEKCT, B KOTOPOM CIJIaKE€HBI Bce ocTpble yriabl. CMbici 3aronoBka “The Absence of War” B ToM, 4TO J1eii00OpHUCTHI HE
MOTYT BECTH JIOCTOWHYIO0 OOpPB0Y C KOHCEpBAaTOpaMHu, B AyIlIe OHHU 3HAIOT, 4yTO mpourpatoT: “You know what I think? I
think, let’s all just be Tories. After all, they always win... if we join the Tory Party, we could do something. I’m be-
ginning to think it’s our best chance... Let’s join the Tory Party. And then let’s all fuck it up” [20, c. 129].

B mbece apamarypr moguepKuBaeT 3HAUMMOCTh BOCHHBIX COOBITHI MPONIIOro, YHECHIUX JKU3HU Ipaxkaan Be-
nuKkoOpuTaHuy, B ocobenHocty, [lepsoii m Bropoit MupoBbix BoiH. [ns JI. Xeiipa BoeHHbIE OABUTH — MPOSIBIIE-
HHE XpaOpOCTH U JOCTOMHCTBA, UMEIOLINE UCKIIOUUTEIBHO MOJI0KUTENbHOE BocipuaTre. OTCHUIKH B TEKCTE Ibe-
cbl K 00pb0e IpencTaBuTeNeil KOHCEPBATOPOB U JIEHOOPUCTOB, a TAK)XKE CLEHBI CTBIYEK OJHOMAPTUHIIEB, OTPAXKAIOT
HE pealbHYyI0 BOWHY 3a 4eCTbh, IIEGHHOCTH M OJaryio 1ejb, a HI3MEHHYIO «BO3HIO» MOJUTHUKOB. Takue BBIpaKECHUS,
Kak: “waging war”, “friendly fire” (3arnaBue BTOpOro akrta), ¥ T.Il. — IPUMEHAMBI K COBPEMEHHBIM OPUTaHCKUM
MOJUTUKAM, KOTOpBIE HE BEAYT AUCKYCCUHU KaK paHble, a COIrJalarTcs Apyr ¢ Apyrom. Jkopmk nepecrtan ObITh
«BOMHOM», €T0 CKOBBIBAIOT OOCTOSATENILCTBA U MPAaBHJIa COBPEMEHHOH MOIUTHYECKOH WIPBI, Ja)Ke MOMOIIHHKH
caepxkuBatoT ero el (“Put him back in the box” [20, c¢. 120]). ['maBHbIH repoil He MOXKET TOBOPUTH HE «IIO OY-
Ma)KKe», ero peub OeccTpacTHa U cyxa. OTCBUIKH K TeaTpy, Ype3MepHoe yBieueHue J[>opmxa TpareansiMu 1 BOc-
XBaJICHHE BOCHHBIX KOHTPACTHPYIOT C HECTIOCOOHOCTBIO JJAHHOTO MIEPCOHAKa BOEBATh 3a MU U IIPHUHLMIIBI HA O-
nuTHYecKoi apene. 3arnmaBue mbeckl “The Absence of War” orpaskaeT OBOWCTBEHHOCTh TPAaKTOBKH KOHIIETTA
«BOIHa» B 3aBUCHMOCTH OT pealiuii, C KOTOPHIMH OH COOTHOCHUTCH.

BrIiBoabI

TaxuMm 006pa3oM, Mbl IPUXOAUM K CIEAYIOLIMM BbIBOJAM: KOHIETIT «BOMHA) SIBJIIETCS MHOTOYPOBHEBBIM B aHAIIU-
3UpyeMoM JpaMaTtuieckoM Texcte J. Xeiipa, HOCKOIBKY OH OTpa)kaeT HE TOJIBKO PealIbHbIe HCTOPUYECKUE KOH(IMK-
TBI, HO ¥ OOpBOY 3a BIACTH CPEIy TOJIMTUKOB B MUpHOE BpeMsl. Taxoke JaHHBIH KOHLENT MOKHO PacCMaTpPHBATh Kak
00ILIEHAIIOHAIbHBIH, COCTABIIAIOIINI AP0 KyJIbTYPHOIO IPOCTPAHCTBAa OPUTAHIIEB; & TAKXKE KaK JIOTMYECKUH KOH-
LIETIT, KOTHUTUBHBINA CyOCTpaT, ABJISIOIINIICS MBICIUTEIbHBIM 00pPa30BaHUEM, 3aMEIIAIOIINM B CO3HAHUN MHO>KECTBO
NPEeIMETOB: BOOPYKEHHbIH KOH(IUKT, O0pr0a 3a BIacTh, MOMUTHYECKasd cTpaTerus. OTMETHM, YTO KOHLENTHI (op-
MHpYIOTCs uepe3 MeTadopryeckoe MbliuieHue, U B nbece “The Absence of War” aBropckoe moOHHMaHWe KOHLETITa
«BOWHA» B COUYETAHHUH C €r0 OOIECHAIMOHAIEHBIM BHICHHEM TIOMOTAIOT OTPAa3HUTh HE TOJILKO MPOOIEMbl BHYTPH Map-
THH JIEHOOPHCTOB, a TaK)Ke KPU3KC BCEH MOIUTHYECKOH cUCcTeMbl BenkoOpuranum.
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